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C. H. Merck’in Yakutca Materyalleri ve Bunlarin Tarihsel
Sozliikbilim I¢in Onemi

Michael KNUPPEL*

Oz: Bu makale, 1785-1794 yillarmda Carl Heinrich Merck'in (d.1761-6.1799) katilmer ve doktor
olarak yer aldygi Knzey-Dogu Sibirya ve Alaska'mn Kegfine Iliskin Gizli Cografi ve Astronomik Seferi
(daha iy bilinen adiyla Billings-Sarychey Seferi) swrasmda derledigi Yakut materyallerini ele alwyor.
Seyabatnamesinde belirtilen Yakutia formlara ek olarak, Merck, hayvanlar ve bitkiler igin Y akut
terimtlerinin de bulunabilecegi diger dagimeke materyalleri de (oolojike notlar gibi) ardimnda birakmigstir. Bu
makalede, 503 Ronusn  notlarda  bulunan  bu  sekilde dic terim  (iirunchai, torechen wve nenrod)
tartsilmaktadyr.
Anahtar Kelimeler: Carl Heinrich Merck, Y akutca, sirnnchai, torechen, nenrod.

The Yakut materials of C. H. Merck and their importance of historical

lexicography

Abstract: The article deals with the Yakut materials of the physician and participant of the Secret
Geographical and Astronomical Expedition for the Exploration of North-Eastern Siberia and
Alaska (better known as the ‘Billings-Sarychev Expedition”) of the years 1785-1794 Carl Heinrich
Merck (1761-1799). In addition to the Yakutian forms noted in bis travel account, Merck had left
bebind other scattered materials (such as oological notes), in which Yakut terms for animals and
Pplants can also be found. In this article, three such terms (iirunchai, torechen and nenrod) found in
corresponding notes are discussed.
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Hemen hemen tiim Kuzey Asya-Avrupa dilleri igin gegerli bir durum olan, sinirli
bir kayith tarihe sahip diller s6z konusu oldugunda gezginler ve kasifler tarafindan
olusturulan kayitlar, tarihsel fonoloji ve dilbilgisi bilgimiz igin bilyiik deger tasir;
Yenisey Kott dili, buna giizel bir ornektir. En onemlisi de, o6zellikle tarihi dil
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kayitlarinin birkag durumda tematik ancak ¢ogunlukla alfabetik olarak diizenlenmis
kelime dagarcigindan olusmus olmasi nedeniyle, tarihsel sozliikbilimine actigi
1s1ktir.

Bu, ayni zamanda Yakutca ve Kuzeydogu Sibirya’nin diger dillerinin ¢ogu icin
de gecerlidir. C. H. Merck tarafindan 1785-1794 yillar1 arasinda yapilan “Billings-
Sarigcev-Gezisi” olarak bilinen “Kuzeydogu Sibirya ve Alaska’nin kesfi i¢in yapilan
gizli astronomik ve cografi kesif gezisi” sirasinda kaydedilen materyaller
Yakutcanmn tarihi sozlikkbilimi hakkindaki bilgimiz i¢in gercekten zengin bir
kaynaktir.

Oncelikle C. H. Merck hakkinda biraz bilgi vermek istiyorum. Carl Heinrich
Merck, 19 Kasim 1761°de Darmstadt’ta tip doktoru Dr. Franz Christian Merck’in
oglu olarak diinyaya geldi. Aile gelenegine uygun olarak Merck, Jena ve Gielen’de
tip okudu. 1784 yilinda Gieflen’de dalagin fizyolojisi ve anatomisi {izerine teziyle
egitimini tamamladi. Biiyiik olasilikla amcasi Johann Heinrich Merck’in (1741-
1791) araciligiyla St. Petersburg’a ve 1785’te hastanesinde doktor olarak ¢aligtigi
Irkutsk’a geldi. 1785-1794 yillar1 arasinda yukarida bahsedilen geziye katildi,
sonrasinda ise St. Petersburg’a geri dondii. Orada tekrar doktor olarak ¢alisti. Daha
sonra, 1796 ve 1797 yillarinda, dogdugu yer olan Darmstadt’t da igeren son bir kez
Almanya ziyareti yapti. Carl Heinrich Merck, 1 Ocak 1799’da 37 yasindayken St.
Petersburg’da felg gegirerek dlmiistiir. Oliimii, yaklasik on yillik Sibirya ve Kuzey
Amerika seyahatinin zararli etkilerinin sonucu olarak diisiiniilmektedir.'

Yakutca materyalleri, C. H. Merck’in bazi elyazmalarinda bulunabilir. 2009
yilinda D. Dahlmann ve meslektaslar1 tarafindan “Sibirisch-Amerikanisches
Tagebuch” adli eserin basimindan 6nce, bu el yazmalarindan sadece biri olan
Cukgice ve folkloru?ile ilgili entnografik bir makale yayimlanmisti. Yukarida s6zii
edilen seyahatnamede bazi Yakutga formlari verilir. Bunlar, ¢ogunlukla Merck’in
makalelerinde ugrastigi hayvan ve bitki tanimlarina ek olarak verilmistir (Merck,
Yakutca terimlerini genellikle su sekilde tanitarak atifta bulunur: “... dies(e) nennen
die Jakuten ...” [... bunlar1 Yakutlar soyle sOyler ...”] veya or “bei den Jakuten ...”
[“Yakutlarda ...” denilir]. Merck’in seyahat yorumlarinin her yerinde goriilen bilgiler
ilk kez Z. D. Titova (1978) tarafindan derlenmistir. Ancak derleyicinin okumalart,
derlemenin eksik olmasi sebebiyle eksiktir. Merck’in seyahat yorumlari® baskisinin
gbzden gegirilmesi vesilesiyle, tarafimdan yeni bir derleme yapildi ve yine 2011°de
yayinlanan daha ayrintil bir analizde ele alind1.*

I C. H. Merck hakkinda bkz. Dahlmann, D., Friesen, A. ve Ordubadi, D. (2009). Carl
Heinrich Merck: Das sibirisch-amerikanische Tagebuch aus den Jahren 1788-1791.
Gottingen. Ozellikle s. 31-48 ve s. 60-64.

2 Merck, C. H. (1814). Nachrichten von den Sitten und Gebréuchen der Tschuktschen, gesam-
melt von Dr. K. H. Merck auf seinen Reisen im nordlichen Asien. Journal fiir die neuesten
Land- und Seereisen 16, 1-27 ve 184-192, a.g.e., C 17: 45-71 ve 137-152.

3 Kniippel, M. (2012). “[Yeniden inceleme:] Dahlmann, Dittmar/ Friesen, Anna/ Ordubadi,
Diana (ed.), Carl Heinrich Merck: Das sibirisch-amerikanische Tagebuch aus den Jahren
1788-1791, Géttingen 2009”. OLZ, 107(2), 132-138.

4 Kniippel, M. (2011). Jakutisches in C. H. Mercks ‘Sibirisch-amerikanischem Tagebuch’
(1788/91). Turcica, 43, 541-552.
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Ayrica, ¢ok sayida Yakut formuyla birlikte Yakutlar hakkinda daha kapsamli
notlar, D. Dahlmann’in arastirma ekibi tarafindan planlanan C. H. Merck’in
yayimlanmamus eserlerinin bir antolojisinde yayimlanan, Merck’in basliksiz bir
calismasina dahil edilmistir. Makale bir ¢eviri ya da daha dogrusu yeniden geviri
olarak diizenlenecektir. Bu “Yakut metni” bir el yazmasi olarak degil, 1806°da bir
Rus dergisinde (“Lyubitel slovesnosti””) yayimlanan bir makale olarak korunmustur.
Makalenin yazari bilinmemekle birlikte, yazar, tanimlamalari1 C. H. Merck’e ve
belki baska yazarlara da dayandirmistir. Metin, yayimlanmamis materyallerin
cildine dahil edilecektir ¢iinkii cogu Merck’e ait olarak siniflandirilabilir. Metnin
editorii de bilinmemekle birlikte, o zamana kadar Johann Christoph Gatterer (1727-
1799) ile temas halinde ve Almanya’daki, 6zellikle de Gottingen’deki gelismelerden
haberdar oldugu agiktir. Makalenin yazarinin Baron Georg Thomas Asch (1729-
1807) oldugu wvarsayilabilir, ancak bunu kanitlamak imkéansiz olacaktir. Metin,
yayimlanmas: planlanan ciltte biiyilkk Olciide baska daha baska linguistik
aciklamalara yer verilmeden sunulacaktir. Yakut formlarmin daha kapsamli bir
analizi ise yine tarafimca bagka bir calismada yapilacaktir.

Adi gegen makaleye ek olarak, C. H. Merck’in diger zoolojik notlarinda,
cogunlukla cesitli hayvanlar i¢in olan bazi1 Yakut terimleri verilmistir. Bu zoolojik el
yazmalar1 genellikle sinirlt boyuttadir ve giintimiizde ¢cogunlukla kayip olarak kabul
edilmektedir. P. S. Pallas’in  “Zoographia Rosso-Asiatica” adli derlemesindeki
kayitlardan ve betimlemelerden yola ¢ikarak C. H. Merck tarafindan yapilmis ¢ok
sayida betimleme oldugunu anliyoruz. Bu derlemede, Pallas, Merck’ten siklikla
bahsetmekte ve Merck’in ilgili materyalleri saglamadaki nezaketi icin tesekkiirlerini
sunmaktadir. Bu bilgilere dayanarak, Merck’in Sibirya ve Sibirya’nin komsu
bolgelerinin baliklar1 ve kuslar izerine ¢ok sayida kisa eser yazdigini sdyleyebiliriz.
Ancak bu eserlerin nerede olduklar1 bilinmemektedir.

Daginik bir bicimde Yakutca kelimelere rastladigimiz C. H. Merck’in kayitlar
Almanya ve Rusya’da ¢esitli kurum ve arsivlerde tutulmaktadir. Bu kayitlar bir
kismi, oOzellikle de C. H. Merck ve M. Rohbeck tarafindan toplanan dil
materyallerinin ¢ogunlugu St. Petersburg’daki Rus Milli Kiitiiphanesinde (eski
adiyla  Saltikov-Scedrin-Kiitiiphanesinde),  “Depositum  Adelung”  adiyla
saklanmaktadir. Bunun yami siwra, C. H. Merck’in Rusya’daki materyallerinin
cogunun kopyalar,, Darmstadt’taki kimya ve ila¢ sirketi Merck’in arsivinin
koleksiyonunda yer almakla birlikte, zoolojik igerikli diger iki el yazmasi da,
Frankfurt am Main’daki Dr. Senckenbergische Vakfinin koleksiyonunda
tutulmaktadir.

Bu makalede, C. H. Merck’in Dr. Senckenbergische Vakfinda korunan zoolojik
el yazmalarindan birinden Balik Bilimine ait ii¢ adet terim, temsili 6rnekler olarak
sunulacaktir. Bagliksiz el yazmasinda, aralarinda Coregonus Merckii Baligr da
bulunan Sibirya’da gozlemlenen birkag balik ayrintili olarak anlatilmaktadir. Daha
sonra eklenen makalenin basligl, yazar tarafindan yazilmamis, ancak muhtemelen
bir kiitiiphaneci veya Dr. Senckenbergische Vakfindaki baska bir personel tarafindan
yazilmistir. Bu el yazmasinda Tunguz veya Yakutca oldugundan siiphelenilen bazi
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kelimelere rastlanilmaktadir. Bu kelimeler, dirunchai, torechen ve nenrod’dur.’> Bu
ii¢ bi¢cimin hi¢birinin dogrudan Yakut ya da Tunguzca esdegerleri edebiyatta
bulunmaz. Buna ¢k olarak, not edildikleri durum veya yer hakkinda higbir sey
bilinmemektedir. Biz sadece hangi hayvanlardan bahsedildigini varsayabiliriz.

(1)

2)

(3

tirunchai, “ein Fisch” [“bir balik™]: driip “beyaz” kelimesiyle (belki *iiriin
chachaj — “beyaz yilan”® veya benzeri bir form; burada baliklarin yilanlarla
Ozdeslestirildigi akilda tutulmalidir; ancak daha ¢ok Merck’in not ettigi
kelime dirtiy + -yar, -yai, -g4i, -k4r vb. bir yapiya dayanmaktadir [= fiil ve
isim adlarinin olusumu igin ek, ddiing alinmistir < Mong. — ¢k, burada
Yakut dilindekiyle ayn1 anlam ve isleve sahiptir (Katuzynski, 1962: 76)].

torechen, “ein Fisch” [“bir balik”]: herhangi bir Yakut veya Dolgan
lehgesinde bu kelimeye karsilik gelen higbir form dogrulanamamaktadir.
Belki bu adlandirmanin arkasinda Sibirya Somonu Nelma’sina (Stenodus
nelma) bir gonderme vardir: tiiréach, vb. (Pekarskiy, 1930: siitun 2854).

nenrod, Merck’in kayitlarinda #, balik tuzagia denk gelen kelime olarak
verilir. Bu durumda, “Reuse” kelimesinin 6zel bir balik tuzag igin
kullanildig1 diisiiniilebilir. Ancak yine bu kayitlarda genellikle “su bendi/
balik tutma serpmesi” veya balik tuzaklari i¢in kullanilan sézciikler biraz
belirsizdir, Ornegin  “Sibirisch-Amerikanisches Tagebuch”ta verilen
kelimeler: ju ve sinwin (ju “Reusen” [“su bendi/ balik tuzag1”] — “Bei ihrem
austretten aus dem Insee aber, mit Reusen (Ju), welche sie aus Stecken von
Larchenholz machen ...” (Dahlmann 2009: 118); sinwin — “Léarchen-stocke,
mit denen Fliisse fiir den Fischfang ‘ein-gedimmt’ werden” (Dahlmann
2009)). {Yakutlar} bir gélden ¢iktiklarinda {avladiklari1 baliklar1} karagam
tahta cubuklarindan yaptiklar1 uzaklarla {c¢ikarirdi}, sinwin — balik
yakalamak igin nehirlerin Oniinde bent yapmaya yarayan karacam
agacindan yapilmig ¢ubuklardir. Ju durumunda, en azindan i igin bir
karalama hatas1 oldugu diisliniilebilir. Nenrod s6z konusu oldugunda,
Merck’in bu kelimeyi hangi dilden aldigini bile bilmiyoruz (Altay koékenli
bir kelime olmadigini kesinlikle sdyleyebiliriz) ve teorik olarak Yakutca ya
da komsu Tunguz dilleri (Evenki, Lamut [Even]) tarafindan “Palaco-Asya”
diye adlandirilan bir dilden (belki de soyu tikkenmis bir dilden) 6diing
alinmig olabilecegini dikkate almaliyiz. Burada bile, kelime bu dillerden
herhangi bir formla desteklenmemektedir. Yakut dil bdlgesine komsu
“Paleo-Asya” dilleri olarak Yukagir dillerinde de, bu kelimeye karsilik
gelen bir bicim bulamadigimiz igin bu diller, verici olarak kabul
edilmeyebilir.

Yukarida da bahsedildigi gibi, dogrudan esdegerleri olmayan bu ii¢ terim

hakkinda olduk¢a yetersiz bilgi, C. H. Merck’in materyalleriyle caligirken

5 Merck’in ch = Ing. kh, j (asagiya bkz.) = y.

% Yakutcada yayay “yilan” bkz. Pekarskiy, E. K. (1930). Slovar yakutskogo yazika. (2. bs.).
Leningrad. C. III, siitun 3415; Afanesev, P. S., Voronkin, M. S. ve Alekseev, M. P. (1976).
Dialektologiceskiy slovar yakutskogo yazika. Moskva. s. 286; Hauenschild, 1. (2008). Lexikon
Jjakutischer Tierbezeichnungen. (Turcologica 77). Wiesbaden. s. 49.
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karsilagilan zorluklar hakkinda bir izlenim vermekle birlikte, ayn1 zamanda ortaya
c¢ikan olasiliklarin da farkina varilmasini saglamaktadir. Bu yiizden, bu kayitlar cok
degerlidir; ¢iinkii igerdigi bilgilerin ¢cogu diger kaynaklarda mevcut degildir. Ayni
sey, “Sibirisch-Amerikanisches Tagebuch™a verilen Yakut terimleri icin de
sOylenebilir. Merck’in kayitlarindaki diger formlar bilinmektedir, ancak 18. yiizyilin
sonlarinda not ettigi formda degildirler.

Gottingen’deki  Niederséchsische  Staats- und  Universitétsbibliothek’in
“Handschriften und Seltene Drucke” [El Yazmalar1 ve Nadir Eserler] bolimiinde,
Baron von Asch’in birakti§i miras olarak bulunan el yazmalar1 arasinda, cesitli
bitkileri belirten terimlerle zoolojik terimler hakkinda bilgi veren, C. H. Merck’e ait
baska materyaller bulmayr ummaktayim. Bu eserler su anda sahsim tarafindan C. H.
Merck’in izlerini bulmak i¢in incelenmektedir.
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